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GB DESCRIPTION RUS  
1. Motor unit
2. Blender jug
3. Blender jug lid
4. Bowl
5. Bowl lid
6. Feeding tube
7. Blender gear safety cap
8. Crushing knife
9. Supporting disc
10. Fine grater
11. Medium grater
12. Large grater
13. Slicer
14. Shredding disk
15. Shaft adaptor
16. Plastic blade
17. Speed control switch
18. Pusher
19. Pulse button (Pulse)
20. Cone
21. Strainer
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CZ POPIS BG
1. T leso spot ebi e
2. Mixér
3. Víko na mixér
4. Mísa
5. Víko na mísu
6. Hrdlo na potraviny
7. Ochranný kryt na pohon mixéru
8. N  na drcení
9. Kotou  pro strouhání/ plátkování/ krájení zeleniny na hranolky
10. Jemné struhadlo
11. St ední struhadlo
12. Hrubé struhadlo
13. N  na plátkování
14. N  na krájení zeleniny na hranolky
15. P evod nástavc
16. Nástavec na míchání
17. P epína  rychlostí
18. Posouva
19. Tla ítko re imu pulse  (Pulse)
20. Ku el
21. Separátor
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21. Separator

PL OPIS RO DESCRIERE

1. Obudowa
2. Blender
3. Pokrywa blendera
4. Czasza
5. Pokrywa czaszy
6. Gardziel do za adunku produktów
7. Pokrywa ochronna nap du blendera
8. Nó  do rozdrabniania
9. Tarcza do tarcia/ krojenia na plasterki/ krojenia warzyw w paseczki
10. Drobna tarka
11. rednia tarka
12. Du a tarka
13. Nó  do krojenia na plasterki
14. Nó  do krojenia warzyw w paseczki
15. cznik do ko cówek
16. Ko cówka do wymieszania
17. Prze cznik szybko ci
18. Popychacz
19. Przycisk warunków impulsowych (Pulse)
20. Sto ek
21. Separator

1. Corp
2. Mixer/ Blender
3. Capacul mixerului/ blenderului
4. Cup
5. Capacul cupei
6. Jgheab de alunecare al produselor
7. Capac de protec ie pentru angrenajul mixerului
8. Cu it pentru far\mi area produselor
9. Disc pentru r zuirea/ t ierea în buc ele/ t ierea în fâ ii a

legumelor
10. R z toare mic
11. R z toare medie
12. R z toare mare
13. Cu it pentru t ierea în buc ele
14. Cu it pentru t ierea în fâ ii a legumelor
15. Adaptor pentru accesorii
16. Accesoriu pentru emulsionare
17. Comutatorul de viteze
18. Împing tor
19. Butonul pentru regimul impulsionar (Pulse)
20. Corp
21. Separator
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KZ CR OPIS
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19.   (Pulse)
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1. Tijelo
2. Mije alica
3. Poklopac mije alice
4. Posuda
5. Poklopac posude
6. Otvor za dodavanje proizvoda
7. Za titni poklopac pogona mije alice
8. No  za drobljenje
9. Disk za ribanje/ rezanje nita/ tanko sje enje povr a
10. Sitno rende
11. Srednje rende
12. Ve e rende
13. No  za rezanje nita
14. No  za tanko sje enje povr a
15. Adapter za pribore
16. Pribor za mije anje
17. Mjenja  brzina
18. Udara
19. Tipka impulsnog re ima (Pulse)
20. Kupa
21. Separator

D GERÄTEBESCHREIBUNG
1. Gehäuse
2. Blender
3. Blenderdeckel
4. Schale
5. Schalendeckel
6. Ladetrichter
7. Schutzhaube des Blenderantriebs
8. Schutzhaube der Küchenmaschine
9. Zerkleinerungsmesser
10. Reibscheibe/ Scheibenschneider/ Streifenschneiden
11. Feinreibe
12. Mittlere Reibe
13. Grobreibe
14. Messer zum Scheibenschneiden
15. Messer zum Streifenschneiden
16. Aufsätzeadapter
17. Mixeraufsatz
18. Schalter der Geschwindigkeitsstufen
19. Schieber
20. Taste des Impulsbetriebs (Pulse)
21. Konus
22. Separator

~ 220-240 / 50 Hz 600 W 4.6 / 5.0 kg

mm
330

245

526
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GB   INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
· Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your home.
· For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than described in this instruction manual.
· Do not use outdoors.
· Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.
· To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or in any other liquids.
· Close supervision is necessary when it is used near children or invalids.
· Do not leave the appliance switched on when not in use.
· Do not use other attachments than those supplied.
· Do not operate after malfunction or cord damage.
· Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in the nearest service center only.
· Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.
· Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.
· Never attempt to take food or liquid out from the container when the blade is moving. Always wait until the motor stops completely.
· Do not overload the appliance with food.
· The appliance operates fast and effective. Do not operate continuously for more than 1 min.
· Never place hot ingredients into processor (> 70 ºC).
FOOD PROCESSOR ASSEMBLING
· Before the first using, wash all removable parts in warm soapy water, rinse thoroughly and dry. Wipe the housing with a damp cloth.
· Never immerse motor body in any liquid or wash under running water.
· Place the motor unit on a level surface.
ATTENTION: Never operate processor bowl and blender at the same time.
· Place the bowl on the motor unit.
· Place blender gear safety lid on the seat, rotating until fixed securely.
ATTACHMENTS
· Use ONLY ONE attachment for food processing.
CUTTING KNIFE\PLASTIC BLADE
· Fit shaft adaptor into the blade (or whip maker) until it fixed securely.
· Fit shaft adaptor on the bowl drive spindle.
· Load products to be processed in the bowl.
· Place lid on the bowl and rotate it to lock.
· Turn bowl clockwise to the proper position
· Start processing at high speed (position 2 ).
DISKS - GRATING / SLICING / SHREDDING
· Set the slicer, grater or shredder knife in the supporting disc and place it onto shaft adaptor.
· Fit the disk with the spindle onto the blender shaft.
NOTE: you must complete assembling fully; otherwise you cannot switch on device.
FOOD PROCESSOR USING
· Please make sure accessories are at its places before switching on.
· Plug-in device.
PULSE MODE
It is provided two ways of turning on a pulse mode

- Turn the Speeds control switch to P  position.
- Press and retain the Pulse button - food processor will operate till this button is pressed.

· Before processing cut a food so it would pass through a feeder easily.
· Turn control switch to speed "1" (low speed) or "2" (high speed), so food processor will work continuously until you turn back to "0" (switch off).
· Gradually feed products to be processed through the feed tube only while processor is operating.
CAUTION: Use the pusher only to feed products, push it evenly and gently. The heavier pressure, the coarser chopping.
CAUTION: Do not operate continuously longer than 1 minutes with less than 1 minute intermission.
· Do not overload the appliance by putting in too much food.
· Do not remove any parts during the operating.
BLENDER
· Leave the processor bowl at the place locked into the slot. Remove shaft adaptor and attachments; do not place food in the processor bowl.
· Open blender gear safety cap.
· Place the blender jug onto the blender gear. Make sure it properly fitted.
· Put ingredients into blender jar, and close it with the lid.
· Plug-in, turn the switch/press buttons to recommended speed:

 "1"(low speed)  for liquid ingredients mainly.
 "2" (high speed)  for heavier processing, i.e. liquid and solid ingredients mixtures.
 The appliance will operate until it will be switched off.
 P  - PULSE mode.

· Blender could process fruit juices, ice-cocktail, etc.
CITRUS PRESS SET
· Place the strainer on the bowl then turn the handle until it locks into the bowl lid-locking slot.
· Place the cone into the hole in the strainer.
· Press on a half of a fruit to the cone.
· Turn Speeds control switch to 1  (slow speed) to start the appliance. For greater control use the Pulse mode.
CAUTIONS:
· Avoid operating the empty blender;
· Never place hot ingredients into blender jar (> 70 ºC);
· Ingredients must be cut into small pieces before processing in blender jar;
· Never fill blender jar with a liquid over maximum level marked;
· When processing is finished, switch off, and then unplug the appliance and wait the motor will stop before removing a food and attachments.
CLEANING AND CARE
· Switch off and unplug the appliance.
· Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water after each use. Dry all accessories

with a clean soft cloth.
· Wipe housing with a damp cloth.
· Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.
CLEANING THE BLENDER JUG
· Place empty blender jug onto the motor unit and cover with the lid.
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· Pour a little warm soapy water into the blender jug, and switch on PULSE mode for a few seconds.
· Remove the blender jug; rinse it under running water and dry.
CLEANING THE PROCESSOR BOWL
· Remove the accessories and take off the processor bowl.
· Wash the processor bowl and the lid with warm soapy water, rinse under running water and dry.
DO NOT IMMERSE THE MOTOR UNIT IN ANY LIQUID OR IN A DISHWASHER.
CAUTION: The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!
STORAGE
· Be sure that the appliance is unplugged.
· Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.
· Keep the appliance in a dry clean place.

RUS     
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CZ   NÁVOD K POU ITÍ
BEZPE NOSTNÍ POKYNY
· P ed prvním pou itím spot ebi e zkontrolujte, zda technické údaje uvedené na nálepce odpovídají parametr m elektrické sít .
· Pou ívejte pouze v domácnosti v souladu s tímto Návodem k pou ití. Spot ebi  není ur en pro pr myslové ú ely.
· Pou ívejte spot ebi  pouze ve vnit ních prostorách.
· V dy vytáhn te zástr ku ze zásuvky p ed i t ním a v p ípad , e elektrický p ístroj nepou íváte.
· Pro zamezení úrazu elektrickým proudem a po áru nepono ujte p ístroj do vody nebo jiných tekutin.
· Nedovolujte, aby si d ti hrály se spot ebi em.
· Nikdy nenechávejte zapnutý spot ebi  bez dozoru.
· Pou ívejte spot ebi  výhradn  s p íslu enstvím z dodávky.
· Nepou ívejte spot ebi  s po kozeným napájecím kabelem.
· Nesmíte sami provád t jakékoliv opravy p ístroje. Pokud je to nutno, obra te se na nejbli í servisní st edisko.
· Dávejte pozor a chra te sí ový kabel p ed ostrými hranami a horkem.
· Netáhn te za napájecí kabel, nep ekrucujte jej a neotá ejte kolem t lesa spot ebi e.
· Vyndávejte potraviny a tekutiny pouze po tom, co se motor úpln  zastaví.
· Nep et ujte procesor potravinami.
· Procesor umo ní rychlou a ú innou práci. P i tom maximální doba nep etr itého provozu nesmí být del í ne  1 min.
· Nedávejte do procesoru horké potraviny (> 70 ºC).
P ÍPRAVA K PRÁCI
· P ed prvním pou itím umyjte v echny snímatelné ásti teplou vodou s mycím prost edkem a dob e je vysu te. T leso spot ebi e ot ete jemným

trochu vlhkým hadrem.
· Nepono ujte t leso spot ebi e do jakékoliv tekutiny a nemyjte jej vodou.
· Postavte procesor na rovnou, pevnou plochu.
UPOZORN NÍ: Nepou ívejte sou asn  mísu a mixér!
· Nastavte mísu na míchání na t leso spot ebi e.
· Zav ete ochranný kryt pohonu mixéru a oto te jej a  na doraz.
NASTAVENÍ NÁSTAVC :
Pro p ípravu pokrm  nastavte v dy POUZE JEDEN nástavec.
N  NA DRCENÍ POTRAVIN \ NÁSTAVEC NA MÍCHÁNÍ
· Nástavec na drcení nebo míchání t sn  nastavte na p evod.
· Dejte p evod s nástave em na pohon.
· Dejte potraviny do mísy.
· Zav ete mísu víkem a oto te ji a  na doraz.
· Oto te mísu ve sm ru hodinkových ru i ek a  na doraz.
· Za ínejte práci vysokou rychlostí (poloha 2 ).
KOTOU E  STROUHÁNÍ/PLÁTKOVÁNÍ/KRÁJENÍ ZELENINY NA HRANOLKY
· Dejte jeden ze vym nitelných no  do kotou e a t sn  jej nastavte na p evod.
· Dejte p evod s kotou em na pohon.
UPOZORN NÍ: Nebude-li montá  správná nebo úplná, procesor se nezapne.
PROVOZ
· P ekontrolujte, zda je montá  správná a úplná.
· Zapojte procesor do elektrické sít .
RE IM PULSE
Dvojí zp sob zapnutí impulzového re imu:

- Pro zapnutí re imu pulse , p eve te p epína  do polohy « ».
- Stiskn te tla ítko re imu pulse   procesor bude pracovat, dokud toto tla ítko bude stisknuto.

· Nakrájte potraviny tak, aby snadn  ve ly do plnicího hrdla na víku mísy.
· Pomoci p epína e rychlostí nastavte provozní re im 1   nízká nebo 2   vysoká rychlost. Procesor za ne nep etr it  pracovat, dokud p epína

nebude p eveden do polohy «0».
· Potraviny postupn  vkládejte skrz hrdlo na víku mísy pouze kdy  je procesor zapnuty.
UPOZORN NÍ: Vkládejte potraviny výhradn  pomoci posouva e. ím je v t í úsilí p i tla ení na posouva , tím se potraviny opracovávají hrub ji.
UPOZORN NÍ: Maximální doba nep etr itého provozu nesmí být del í ne  1 min., minimální p estávka mezi zapnutími   1 min.




